Yesu yatuzaniye

traduit de « Jésus-Christ nous apporte le salut par la foi »

J-:GO

Munezerewe

1. Ye-su ya-tu-za - ni-yeA-ga-ki - za k'u-bu-ntu;
2. Ni-we Mwunge-ri Mwi-za W'i-nta - ma ze a-ku-nda :
227 8. Nta-ki - za - du-ko - ra - ho, Ki-mu - du-ku-ye-ho;
4. Tu-ne - ze - rerwei-mbe - re Y'u-mwu-nge - ri mwi-za.

A - ti: «Ni jye -we Re - mbo, Mu-ryi - nji-ri - re-mo.»
Ni-weu - bweu-zi - ra - gi - ra A -ka - na-zi - ri- nda.
A-za - na-tu-yo-bo - ra Mu nzi-rayu-ku-ri
U-bu - gi-ngo bwe bwi - nshi A -du - sa-ka - za-mo;

Ya-pfu - yeu-ru - pfu ru - bi, Ngoa-tu - ge-ze kwa Se,
U-bu - gi-ngoa-jyaa-zi - ha Niu-bwi-te-ka ryo-se;

A -7zii - nte-ge nke za - cu, A - ra - twi-ri - ngi- za,
Ka - ndi tu - ge - ngwa na - we, mu mu-de - nde - zo,
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kui - si Tu-me - nya i - jwi rye.

Ka-ndi tu-ki - 1i

Zi - fi - teu-mu - te - ka - no Ku bwi-mba-ra - ga ze.

A -du - ho-za-hoi-te - ka I - mpu - hwe ze nyi- nshi
tu - ne -ze - rwe Du-sa - ba-na na-we

Tu - gu - me
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